
Place the case in the box and close
Posiziona gli occhiali nell'astuccio
Placez les lunettes dans l'étui
Coloque las gafas en el estuche
Legen Sie die Brille in das Etui
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Place the glasses in the case
Posiziona gli occhiali nell'astuccio
Placez les lunettes dans l'étui
Coloque las gafas en el estuche
Legen Sie die Brille in das Etui

Place the box inside the packing material, then place 
the charging pad on the side

Inserisci la confezione all'interno del materiale di 
imballaggio, quindi posiziona il pad di ricarica sul lato

Placez la boîte à l'intérieur du matériau d'emballage, 
puis placez le socle de recharge sur le côté

Coloque la caja dentro del material de embalaje y, a 
continuación, coloque la base de carga a un lado.

Geben Sie den Karton in das Verpackungsmaterial und 
stellen Sie die Ladestation daneben
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Put the glasses into the protective sleeve
Riponi gli occhiali nella bustina protettiva
Placez les lunettes dans la housse de protection
Coloque las gafas en la funda de protección.
Stecken Sie die Brille in die Schutzhülle
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How to safely
package your return
Come confezionare in modo sicuro il tuo reso
Comment emballer votre retour en toute sécurité
Cómo embalar de forma segura el producto que se desea devolver
So verpacken Sie Ihre Rücksendung sicher

Place the packing material in the original shipping 
packaging. Make sure the box cannot move. Use the 
adhesive tape to seal the delivery parcel

Posiziona il materiale di imballaggio nella confezione di 
spedizione originale. Assicurati che la confezione non si 
muova. Usa il nastro adesivo per chiudere il pacco

Placez le matériel d'emballage dans l'emballage 
d'expédition d'origine. Veillez à ce que la boîte ne 
puisse pas bouger. Utilisez le ruban adhésif pour 
sceller le colis de livraison

Coloque el material de embalaje en el embalaje de 
envío original. Asegúrese de que la caja no pueda 
desplazarse. Use la cinta adhesiva para sellar el 
paquete de entrega.

Verstauen Sie das Verpackungsmaterial in der 
Original-Versandverpackung. Vergewissern Sie sich, 
dass die Box nicht verrutschen kann. Verwenden Sie 
Klebeband zum Verschließen des Pakets
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Ensure the UN3481 certification label is clearly visible 
on the delivery parce

Assicurati che l'etichetta di certificazione UN3481 sia 
chiaramente visibile sul pacco

Assurez-vous que l'étiquette de certification UN3481 
est clairement visible sur le colis

Asegúrese de que la etiqueta de la certificación 
UN3481 sea claramente visible sobre el paquete de 
entrega.

Vergewissern Sie sich, dass das 
UN3481-Zertifizierungsetikett deutlich sichtbar auf 
dem Lieferpaket angebracht ist
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For more information visit www.nuanceaudio.com/en-us/c/return-policy 

Per maggiori informazioni visita il sito www.nuanceaudio.com/en-us/c/return-policy 

Pour plus d'informations, visitez le site www.nuanceaudio.com/en-us/c/return-policy 

Para más información, visite www.nuanceaudio.com/en-us/c/return-policy 

Weitere Informationen finden Sie unter www.nuanceaudio.com/en-us/c/return-policy 


